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Autore: Giacomo Francesco Cipper (Feldkirch, 1664 - Milano, 1736)
Titolo: Pescatore con anguilla e due donne
Tecnica, dimensione e datazione: Olio su tela, 188x246 cm, 1792
Ubicazione: Caserta (Palazzo Reale) dal 1931
Provenienza: Carditello, Dietrocamera della Galleria dal 1792 al 1924


Artist: Giacomo Francesco Cipper (Feldkirch, 1664 - Milan, 1736)
Title: Fisherman  with a eel and two women
Technique, dimensions and date: Oil on canvas, 188x246 cm, 1792
Site: Caserta (Prefecture) from 1984 
Provenance: Carditello, Dietrocamera della Galleria from 1792 to 1924


Protagonista del quadro è una donna seduta sulla destra che, volgendo lo sguardo verso l’osservatore, è intenta a riscaldare le mani infreddolite; ai suoi piedi un cane, simbolo di fedeltà dei sudditi nei confronti dei Sovrani. I Borboni, infatti, desideravano esplicitare la loro vicinanza al popolo, il quale sentendosi appagato da tali attenzioni riusciva anche a vivere in un’atmosfera più serena, lavorando meglio e assicurando, non a caso, un’entrata maggiore nelle casse dello Stato. Il ricorrente schema narrativo usato da G. F. Cipper, che prevede l’inserimento di figure accanto alla natura morta vera e propria, trasforma e arricchisce l’intero scenario.

The main character of this painting portraits a women seated on the right that turns her eyes to the viewer and it’s trying to warm her freezing hands. 
The Bourbons in fact wanted to make explicit their closeness to the population, that felt satisfied because of these attentions and was able to live in better conditions, to work better and ensuring a major entrance in the State's coffers.
The recurring narrative scheme used by G.F. Cipper, that provides the inclusion of some figures near the real still life, enriches the scenery.


Giacomo Francesco Cipper noto come il Todeschini (Feldkirch, 1664 – Milano, 1736) è stato un pittore austriaco, attivo in Italia nella prima metà del XVIII secolo. 
Giacomo Francesco Cipper known as the Todeschini (Feldkirch, 1664 - Milan, 1736) was an Austrian painter, active in Italy in the first half of the eighteenth century.

image1.png




image2.png
—
7-—7—// LICEO CLASSICO E MUSICALE “DOMENICO CIRILLO” CLASSE 5" SEZ.G IN COLLABORAZIONE CON L’ASSOCIAZIONE AGENDA 21
e’

ATTIVITA’ DI ALTERNANZA SCUOLA-LAVORO





 


                


                        


     


Pes


catore con anguilla e due donne


 


     


                               


Fish


erman  with a eel and two women


 


 


                      


       


 


 


Autore: 


Giacomo Francesco Cipper 


(Feldkirch, 1664 


-


 


Milano, 1736)


 


Titolo: 


Pescatore con anguilla e due donne


 


Tecnica, dimensione e datazione: 


Olio su 


tela, 188x246 cm, 1792


 


Ubicazione: 


Caserta (Palazzo Reale) dal 1931


 


Provenienza: 


Carditello, Dietrocamera della 


Galleria dal 1792 al 1924


 


 


 


A


rtist


:


 


Giacomo Francesco Cipper 


(Feldkirch, 1664 


-


 


Milan, 1736)


 


Title:


 


Fisherman  with a eel and two women


 


Technique, dimensions and date


:


 


Oil on 


canvas, 188x246 cm, 1792


 


Site


:


 


Caserta (Prefecture


) from 1984 


 


Provenance:


 


Carditello, Dietrocamera della 


Galleria from 1792 to 1924


 


 


Protagonista del quadro è una donna seduta sulla destra che, volgendo lo sguardo verso 


l’osservatore, è intenta a riscaldare le mani infreddolite; ai


 


suoi


 


pi


edi un cane, 


simbolo di fedeltà dei 


s


udditi nei confronti dei Sovrani. I 


Borboni


, infatti,


 


desideravano esplicitare la loro vicinanza al 


popolo, il quale sentendosi appagato da tali attenzioni riusciva anche a vivere in un’atmosfera più 


serena, lavorando meglio e assicurando, non a caso, un’entrata maggiore nelle casse dello Stato.


 


Il 


ricorrent


e schema narrativo usato da G. F. Cipper, che prevede l’inserimento di figure accanto alla 


natura morta vera e propria, trasforma e arricchisce l’intero scenario.


 


 


The main character of this painting portraits a women


 


seated on the right that turns her eye


s to the 


viewer and it’s trying to warm her freezing hands.


 


 


The Bourbons in fact wanted to make explicit their closeness to the population, that felt satisfied 


because of these attentions and was able to live in better conditions, to work better and ensur


ing 


a


 


major entrance in the State's coffers.


 


The recurring narrative scheme used by G.F. Cipper, that provides the inclusion of some fig


ures 


near the real still life, 


enriches the scenery.


 


 


 


Giacomo Francesco Cipper


 


noto come il


 


Todeschini


 


(


Feldkirch


,


 


1664


 


–


 


Milano


,


 


1736


) è stato 


un


 


pittore


 


austriaco


, attivo in Italia nella prima metà del


 


XVIII secolo


. 


 


Giacomo Francesco Cipper known as the Todeschini (Feldkirch, 1664 


-


 


Milan, 1736) was an Austrian 


painter, active in Italy in the first half of the eighteenth century.


 


 




                                                  Pes catore con anguilla e due donne                                         Fish erman  with a eel and two women                                        Autore:  Giacomo Francesco Cipper  (Feldkirch, 1664  -   Milano, 1736)   Titolo:  Pescatore con anguilla e due donne   Tecnica, dimensione e datazione:  Olio su  tela, 188x246 cm, 1792   Ubicazione:  Caserta (Palazzo Reale) dal 1931   Provenienza:  Carditello, Dietrocamera della  Galleria dal 1792 al 1924       A rtist :   Giacomo Francesco Cipper  (Feldkirch, 1664  -   Milan, 1736)   Title:   Fisherman  with a eel and two women   Technique, dimensions and date :   Oil on  canvas, 188x246 cm, 1792   Site :   Caserta (Prefecture ) from 1984    Provenance:   Carditello, Dietrocamera della  Galleria from 1792 to 1924     Protagonista del quadro è una donna seduta sulla destra che, volgendo lo sguardo verso  l’osservatore, è intenta a riscaldare le mani infreddolite; ai   suoi   pi edi un cane,  simbolo di fedeltà dei  s udditi nei confronti dei Sovrani. I  Borboni , infatti,   desideravano esplicitare la loro vicinanza al  popolo, il quale sentendosi appagato da tali attenzioni riusciva anche a vivere in un’atmosfera più  serena, lavorando meglio e assicurando, non a caso, un’entrata maggiore nelle casse dello Stato.   Il  ricorrent e schema narrativo usato da G. F. Cipper, che prevede l’inserimento di figure accanto alla  natura morta vera e propria, trasforma e arricchisce l’intero scenario.     The main character of this painting portraits a women   seated on the right that turns her eye s to the  viewer and it’s trying to warm her freezing hands.     The Bourbons in fact wanted to make explicit their closeness to the population, that felt satisfied  because of these attentions and was able to live in better conditions, to work better and ensur ing  a   major entrance in the State's coffers.   The recurring narrative scheme used by G.F. Cipper, that provides the inclusion of some fig ures  near the real still life,  enriches the scenery.       Giacomo Francesco Cipper   noto come il   Todeschini   ( Feldkirch ,   1664   –   Milano ,   1736 ) è stato  un   pittore   austriaco , attivo in Italia nella prima metà del   XVIII secolo .    Giacomo Francesco Cipper known as the Todeschini (Feldkirch, 1664  -   Milan, 1736) was an Austrian  painter, active in Italy in the first half of the eighteenth century.    

